VASARINES{ KEPURES, SKIRTOS APLINKOS APSAUGOS VALSTYBINES
KONTROLES PAREIGUNAMS, PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2021 m. lapkri¢io d. Nr. VP2-

Aplinkos apsaugos departamentas prie Aplinkos ministerijos (toliau —Departamentas)
juridinio asmens kodas 304766622, toliau vadinamas »Pirkéju®, atstovaujamas Departamento
Teisés departamento Vilniaus administraciniy byly nagrinéjimo skyriaus vedeéjos, atliekandios
Departamento  direktoriaus pavaduotojos funkcijas, Kristinos Malaikaités, veikiandios Aplinkos
apsaugos departamento prie Aplinkos ministerijos direktoriaus 2021 m. spalio 29 d. jsakymu
Nr. ADI-384 ,Dél Aplinkos apsaugos departamento prie Aplinkos ministerijos direktoriaus
pavaduotojy veiklos sri¢iy ir administracijos padaliniy priskyrimo* suteikty igaliojimy pagrindu, i$
vienos pusés, ir UAB "Baltijos arsenalas", juridinio asmens kodas 135281679, toliau vadinama
,» Tiekeéju®, atstovaujama direktoriaus Raimondo Vaidogo, veikiangio pagal jstatus, toliau kiekviena
atskirai vadinama Salimi, o abi kartu —3alimis, sudaré &ia Vasariniy kepuriy, skirty aplinkos apsaugos
valstybinés kontrolés pareiglinams, pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sutarties dalykas — Vasarinés kepurés, skirtos aplinkos apsaugos valstybinés kontrolés
pareiglinams (toliau — Preké (-s)). Detalus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai Prekéms nustatyti
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede
»Pasililymas® (toliau — Pasitilymas).

1.2. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo
nuosavybén Prekes, atitinkan&ias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyts
kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka,

2. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI

2.1. Prekés pagal Sutartj gali biiti tiekiamos 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Prekés Pirkéjui turi biti pristatytos ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Pirkéjo uZsakymo gavimo dienos.

2.2. Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas Saliy susitarimu ne ilgesniam kaip 1 (vieno)
ménesio laikotarpiui, esant §ioms aplinkybéms:

2.2.1. bet koks uZdelsimas, klifitys ar trukdymai atsirade del Pirkéjo kaltés;

2.2.2. bet koks uZdelsimas, klifitys ar trukdymai sukelti Tiekéjui kity trediyjy asmeny ne deél
Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg patiekty Prekiy;

2.2.3. pakeitimo biitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama
protinga ir apdairi, negaléjo numatyti.

2.3. Tiekejas turi kreiptis j Pirkéjg ne véliau kaip per 10 (dedimt) dieny susidarius Sutarties 2.2
punkte nurodytoms aplinkybéms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos ir pateikti duomenis apie
aplinkybes, lemian¢ias Prekiy pristatymo termino pratesimsa. Pirkéjui pripaZinus Tiekéjo nurodytas
aplinkybes objektyviai pateisinamomis, nepriklausandiomis nuo Tiekéjo neveiklumo, Prekiy
pristatymo termino pratgsimas jforminamas aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi.

2.4. Jeigu bus pratgstas Prekiy pristatymo terminas, tai Tiekéjas atitinkamai savo saskaita turi
pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikto banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto galiojimo terming ir pateikti Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas nuo termino pratesimo
dienos (jeigu Sutarties 6 skyriuje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimas® yra nustatyta, kad Sutarties
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vykdymui uZtikrinti reikalaujama pateikti Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg).

3. éALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. f‘:a}ys Sutarties pasira§ymo dieng viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.1.1. Sios Sutarties pasira$§ymas ir vykdymas nepaZeidZia jokiy susitarimy su kreditoriais ir
neprieStarauja jokiems $aliai taikomiems teisés aktams;

3.1.2. alys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma igkelti bylos
deél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apribojg savo veiklos, joms néra iskelta
bankroto byla;

3.1.3. alies atstovai, pasirade &g Sutart], yra tinkamai jgalioti ja pasira8yti bei Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutarties 3alims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams ivykdyti bei Prekéms patiekti, ir §i informacija yra visigkai
ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkama ir visigka visy Sutartimi prisiimamy
Isipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius paZyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kita reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencijg reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j perduodamas Prekes, perduodamos
Prekeés néra areStuotos ir néra teisminio gindo objektas, Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta
ar neapribota;

3.2.4. ] vieSojo pirkimo metu pateikto Pasitlymo kaing jskaitiavo visas i§laidas, bitinas Prekiy
pagal Sig Sutart] tiekimui bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy gali
padideéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo i8laidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas tapty
sudétingesnis.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka T iekéjo pristatytas Prekes, atitinkandias
Technings specifikacijos nustatytus reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

4.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

4.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy, nustatan¢iy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimenta, komplektiskuma, targ ir pakuote, paZeidimg per 7 (septynias)
kalendorines dienas po to, kai buvo ar, atsiZvelgiant 1 daikty pobidj ir paskirtj, turéjo buti nustatytas
atitinkamos sglygos paZeidimas;

4.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekejui jo pagristai prafoma, Pirkéjo turimg
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutardiai tinkamai ir laiku jvykdyti.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

4.3. Pirkéjas turi teise:

4.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausandias biitinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;
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4.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;

4.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiskuma, targ ir
pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro praneimo atlikti
pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy
tiekimo. Pirk¢jo pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti
per Pirkéjo nurodyta terming;

4.3.4. neapmoketi Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkan&iy saskaity
faktliry, jeigu Tiekejas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis;

4.3.5. i8skaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i3 Tieké&jui mokeétiny
sumuy, apie tai raStu informaves Tiekéja;

4.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus sipareigojimus, iki kol $ie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

4.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindZiangius
dokumentus;

4.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) subtickéja
ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas.

4.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés
aktuose.

4.5. Tiekéjas jsipareigoja:

4.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

4.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, numatyta Sutartyije;

4.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

4.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir
(arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

4.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

4.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei
tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiGiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti
atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

4.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai
Ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tre€iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be i§ankstinio
rastisko Pirk¢jo sutikimo;

4.5.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkandig pirkimo dokumentuose bei galiojanéiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip
pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija
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(jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus
reikalavimus;

4.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
Iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

4.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandandiy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
del 8iy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

4.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio ratiSko Pirkéjo sutikimo;

4.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg.

4.6. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose.

4.7. Tiekéjas turi teise:

4.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkanCias Prekes bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose;

4.7.3. prayti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

4.8. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose
teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikoma Fiksuoto jkainio su perZifira kainodara (vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® (toliau —
Metodika)).

5.2. Maksimali sutarties verté yra 4200,00 Eur. (keturi tikstandiai du $imtai eury) su PVM, ir
3471,08 (trys tukstanciai keturi $imtai septyniasdedimt vienas euras, astuoni centai) Eur be PVM.
Prekés bus perkamos pagal Prekiy jkainius, nurodytus Tiekéjo Pasitilyme (vasarinés kepurés 1 vnt.
kaina su PYM - 12,10 Eur.). Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu jsipareigoja jsigyti Prekiy kiekij:
vasarinés kepurés —347 vnt., §j kiekj pagal poreikj iki $iame Sutarties punkte nurodytos maksimalios
Sutarties vertés.

5.3. ] Prekiy kaing/jkainj yra jskaigiuoti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo islaidos, apimandcios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant saskaity faktiiry pateikimo ,,E.
sgskaita® priemonémis iSlaidas).

5.4. Prekiy kaina/jkainiai nebus perskai¢iuojami pagal bendra kainy lygio kitima, prekiy grupiy
kainy poky¢ius bei dél mokes¢iy pasikeitimy, i¥skyrus PVM tarifo pasikeitima.

5.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtaka Tiekéjo tickiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutartyje
nurodyta Prekiy kaina/jkainiai perskaitiuojami ja/juos didinant arba maZinant. Perskaiciavimas
iforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai&iuota
kaina/jkainiai taikomi uZ tg Prekiy dalj, uZ kurig saskaita faktiira i§raoma galiojant naujam PVM.
Jeigu Prekiy kainos/ikainiy perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM
inicijuoja Tiekéjas, jis turi radtu kreiptis j Pirkéja ir pateikti konkre&ius skaiiavimus dél pasikeitusio
PVM jtakos Prekiy kainai/jkainiams. Pirkéjas taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy
perskai¢iavimg deél pasikeitusio PVM.
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5.6. Jei Sutarties kaina buvo perZiiiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perZifiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verte.

5.7. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos
faktaros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkangios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. I$ankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Sutarties 5
skyriuje ,,Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka® yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

5.8. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uZ tinkamai ir kokybigkai patiektas Prekes Salims pasirasius
Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus sgskaitg faktiirg, ne
veliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros priémimo per ,E. sgskaita*
dienos, lé3as pervesdamas j Tiekéjo banko sgskaita, nurodytg Sutartyje. Siame Sutarties punkte
nurodyti mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre€iyjy Saliy, gali biiti pratesti,
taciau bet kokiu atveju ie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.9. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos i¥skaitomos i3 Pirkéjo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma Po jos
einanti darbo diena.

5.10. UZ pagal Sutartj tiekimas Prekes avansas Tiekéjui nebus mokamas.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Pirkéjas nereikalauja, kad Sutarties ivykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikoje
ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendroves laidavimu.

7. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Prekes Pirkéjui turi biiti pristatytos adresu: Aplinkos apsaugos departamentas prie Aplinkos
ministerijos, Smolensko g. 15, 03201 Vilnius.

7.2. Tiekéjas pristato Prekes Pirkéjui ,,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) sglygomis pagal
»Incoterms* taisykles, jskaitant Prekiy iskrovima ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

7.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo Pirkéja, tadiau Pirkéjas dél savo kaltés Junepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

7.4. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

7.5. Su Prekemis turi bti pateikti visi tinkamam jy naudojimui biitini dokumentai (Prekiy
naudojimo ir prieZiliros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techningje specifikacijoje néra nurodoma kitaip,
Prekiy tinkamam naudojimui biitini dokumentai turi bati pateikiami lietuviy kalba.

7.6. Prekés perduodamos Sutarties $alims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienods teisine galig turingiais egzemplioriais po vieng kiekvienai $aliai.
Tiekejas pasirtpina, kad Prekés biity pristatytos j priémimo vieta (-as), i§ anksto suderinus su Pirkéju.
Pirkejas isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkandias Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus,
pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo kreipimosi dienos, arba per § terming nurodyti pristatyty Prekiy tritkumus Tiekéjui.
Nuosavybés teisés | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
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momento. Abiem Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau
kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaitg faktiira.

7.7. Tieke¢jas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekeés atitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu
Tiekéjui nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
Pirkéjo praneSimg, privalo pristatyti Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iy teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkandias Prekes arba visus Pirkéjo
nurodytus Prekiy trikumus paalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés visi¥kai atitikty Sutarties,
Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nustatytus
reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyty protings terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trikkumy
nepaSalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojandiy
teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkandiy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo
teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma,
Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo ugtikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy
i8ieskojima.

7.9. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorods j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasidilyme nurodyty
ir Techning specifikacijg atitinkan&iy prekiy ir Tiekeéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
radty ar nuorodg | gamintojo oficialiai skelbiama informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito
gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu
Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne
prastesnés kokybés nei pavyzdZiai. Sios Prekés turi biti pristatytos uZ ne didesne nei Pasifilyme
nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties punktu, Tiekejas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir
gauti jo rasytinj sutikima.

8. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybigkos, neturi paslépty
trikumy ir defekty (dizaino, medZiagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj,
atitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius (Pasillymo, kuris bus pripaZintas laiméjusiu, Prekés pavyzdys laikomas etalonu, kuriuo
vadovaujantis Tiekéjas turés tiekti Prekes pagal Sutartj), modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj ir (ar)
svorj bei daikty kokybe nustatandiy dokumenty reikalavimus.

8.2. Tiekéjas suteikia Prekéms ne maZesne kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantija, kuri
pradedama skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

8.3. Nepasibaigus garantiniam terminui Tiekéjas isipareigoja nekokybiska Preke pakeisti
naujg kokybiska.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Salys atsako uz tai, kad Sutarties salygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.

9.2. Pirkejui laiku nesumokéjus Tieké&jui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtujy) proc. dydZio delspinigiy uz kiekviena uZdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos
sumokéti sumos.



7

9.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius isipareigojimus
per Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui rastu pareikalavus,
Tiekejas turi sumoketi 0,02 (dviejy Simtujy) proc. dydZio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertes,
nurodytos Sutarties 5.2 punkte, uz kiekvieng uZdelsty dieng. Pirkéjas delspinigius Tiekéjui gali
i8skaiCiuoti i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumuy.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

9.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti 5 proc. (penkiy procenty) pradinés Sutarties vertés dydzio baudg. Baudos sumokéjimas
nesiejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia Tiekéjo nuo pareigos juos
visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise i¥skaiiuoti baudsg i§ Tiekéjui mokétiny sumuy, o jei moketiny
sumy nera, Tiekéjas privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ra8ytinio
pareikalavimo gavimo dienos.

9.6. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba nevykdo
arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus Isipareigojimus, ir dél to bet kuris trediasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo
del to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas ilaidas.

9.7. Tiekejas visais atvejais atsako uZ Prekiy tiekimo metu Jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar ¥ala biity padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir ju turtui.

9.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius isipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uZ jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienaSalj i§skaityma 1§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranefant apie tai Tiekéjui rastu), o, Jel ju nepakakty, ir i3 Tiekéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uZtikrinimy (pranesant apie tai Tiekejui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui (force majeure).

10.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

10.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo raStu apie tai pranedti kitai 3aliai per 10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradZios.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

10.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo Isipareigojimus ir nutraukti Sutart].

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties
ivykdymo uztikrinimg (jeigu Sutarties 6 skyriuje ,,Sutarties ivykdymo uZtikrinimas® nustatyta, kad
reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas bty uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
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registruoto banko garantija ar draudimo bendroves laidavimu) bei galioja iki visigko Sutarties Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais
atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos Sutartyje ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju,
jeigu jis yra sudaromas ra$ytiniu Sutarties Saliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

12.2.1. ra8ytiniu abipusiu $aliy susitarimu (i8skyrus esant esminiam Sutarties paZeidimui);

12.2.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

12.2.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

12.3. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienagaliskai nutraukti Sutart], rastu jspéjes Tiekéjg
prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

12.3.1. Tiekeéjui ikeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas,
sustabdo savo Giking veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

12.3.2. esant esminiam Sutarties paZeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse. Salys taip pat susitaria, kad Tiekéjo padarytas Sutarties paZeidimas, bus laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu, jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodyty terming ir papildomg
nustatyta laika, per kurj skaitiuojami delspinigiai u vélavima; jeigu dauguma (pvz. virs 50 proc. visy
ar tam tikros imties Prekiy (pvz. patikrinus 10 Prekiy, 6 yra netinkamos kokybés) ar visos Tiekéjo
pristatytos Prekeés yra netinkamos kokybés ir (ar) neatitinka Techninéje specifikacij oje ar Pasiilyme
numatyty reikalavimy;

12.3.3. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

12.3.4. paaigkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pagalintas i$ pirkimo
procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.3.5. paaidkejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

12.4. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienagalidkai nutraukti Sutartj, raStu jspéjes Pirkéja
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne
del Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy veluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties paZeidima, kaip tai numatyta
Civiliniame kodekse;

12.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumoketi netesybas, numatytas
Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $ig Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

13. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitilyme nurodytus subtiekéjus (-3): nebus

pasitelkiama.
13.2. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.
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13.3. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jy atstovus.
Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.4. Tiekejas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo ratigko sutikimo. Subtiekéjy pakeitimas
be Pirkejo rastidko sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

13.5. Subtiekejy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrista praSymg dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo
subtickéjo  pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiandius dokumentus (jei pirkimo dokumentuose
subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai)
ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus, bei gauna ra$tiska Pirkéjo
sutikimg deél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su
subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasirago Zalys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas surasty kitg subtiekéja, kuris netenkinty pirkimo salygose
nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacijg, atitinkandia pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
[sipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Pirkéjas rastisku pragymu kreipiasi |
Tiekejg dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSymga dél
Tiekeéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
dieny, pasiiilyti kitg subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikima jo paskyrimui. Pirkéjui
sutikus su subtickéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.7. Jei Tiekéjas ne del Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtickéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo su ne
Zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas turi teise
vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

13.8. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Tiekejo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai ra$tu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti
Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma tridalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Tiekéjui priestarauti
nepagristiems mokeéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraS§ymas
nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY SPECIALISTU (DARBUOTOJU)
PASITELKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti specialistai (darbuotojai).

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti savo Pasiiilyme nurodyty specialisty (darbuotojy) be Pirkéjo
rastiSko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Pirkéjo rastisko sutikimo yra laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

14.3. Apie tai, kad Pirkéjo patvirtintas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas Pirkéja rastu privalo informuoti ne véliau kaip
kita dieng po to, kai tai suzino. Naujai pasitelkiamas ar keidiamas specialistas turi turéti ne Zemesne
nei Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatyts kvalifikacija (jeigu pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Apie siiloma kandidats j keidiamo
specialisto (darbuotojo) vieta Tiekéjas Pirkéjg informuoja ra$tu, kartu pateikdamas reikiamus
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kandidato kvalifikacijg pagrindZiandius dokumentus. Pirkéjui sutikus su specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju radtu sudaro
susitarimg del Sio specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo,
kurj pasirago $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. Pirkéjas turi teise inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlieka Sutartyje
numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio pra§ymo motyvus. Tiekéjas, gaves §iame Sutarties
punkte nurodyta Pirkéjo praSyma dél paskirto specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kitg specialistg
(darbuotojg) ar uZtikrinti, kad subtiekéjas paskirty kita specialista (darbuotojg) Sutarties vykdymui,
kuris atitikty pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Prie§ paskiriant naujg specialista
(darbuotoja), Tiekéjas turi informuoti Pirkéjg apie ji bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu
sudaro susitarimg dél $io specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

14.5. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, i jo vieta nepaskiria kito asmens su tokia pat
kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienagaligkai
nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

15. SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos 3alis gali pateikti pagal Sig
Sutart], teikiami lietuviy kalba ir bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai
pateikti kitai Saliai arba i8siysti registruotu pastu Sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu ar
kitais adresais, kuriuos nurodé viena $alis, pateikdama pranegima.

15.2. Jei pasikeiCia 3alies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia $alis turi
informuoti kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Ju pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimuy, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties
sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

16. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj 3alys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fizinly asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe
jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus 3aliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutar€iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir 3alies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA
17.1. Dél Sutarties kylantys ginCai sprendZiami deryby biidu, o per 30 (trisdeimt) dieny nuo

deryby pradZios nepavykus ispresti ginfo deryby biidu, gindas bus sprendZiamas Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
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18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis sudaryta ir turi bati aigkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

18.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
tre€iajai Saliai be i$ankstinio rastigko kitos $alies sutikimo.

18.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Sutartj, iskyrus atvejus, kai i informacija yra viesa arba turi
buti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

18.5. Atsakingi asmenys:

18.5.1. Pirkéjo paskirtas uZ Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Departamento
Administravimo departamento Bendrujy reikaly ir informaciniy technologijy skyriaus vyriausioji
specialisté Nida Janktniené (tel. (+ 370) 61015509, el. pastas: nida.jankuniene@aad.am.lt).

18.5.2. Tiekéjo paskirtas uZ Sutarties vykdymga atsakingas asmuo — UAB »Baltijos arsenalas*
vadybininkas Audrius Chmieliauskas (tel. 8 670 38332, el. p. audrius.chmieliauskas@arsenal.lt).

18.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turinéiais vienods teisine galig, po
vieng kiekvienai $aliai.

18.7. Neatskiriama Sutarties dalis yra Sutarties priedai:

18.7.1. Sutarties 1 priedas ,, Techniné specifikacija®;

18.7.2. Sutarties 2 priedas ,,Pasiiilymas®.

19. Ev;ALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS TEIKEJAS
Aplinkos apsaugos departamentas prie
Aplinkes ministerijos Pardavéjas
Smolenskog.15, LT-03201Vilnius UAB ,,Baltijos arsenalas®
Juridinio asmens kodas 304766622
A/S LT32401004213500AB Plento g. 6, UZlieZiy k., LT-54302 Kauno .
Swedbank bankas Istaigos kodas: 135281679
Banko kodas 73000 Tel. 8 670 38332
Tel.: (8 5)2163385 el. pastas: info@arsenal.lt
El p. info@aad.am.lt A/S Nr.: LT267044060003243698

AB SEB bankas
Departamento Teisés departamento
Vilniaus administraciniy byly ) /
nagrinéjimo skyriaus vedéja, atliekanti Direktorius - -
Departamento direktoriaus pavaduotojos Raimondas Vaidogas—y _/ ' &—"\
funkcijas LT
Kristina Malaigkaité AV, < e

{data) S )f;ch ?3 %c
(data) % E %%

£Sis
!




APLINKOS APSAUGOS VALSTYBINES KONTROLES PAREIGUNY LAUKO UNIFORMOS
VASARINES KEPURES TECHNINE SPECIFIKACLIA

REIKALAVIMAI APLINKOS APSAUGOS VALSTYBINES KON TROLES PAREIGUNU
LAUKO UNIFORMOS VASARINEI KEPUREI

APIBUDINIMAS

Vasariné kepuré — tamsiai Zalios spalvos su snapeliu, centre pritvirtinta emblema.
BENDROSIOS NUOSTATOS

Vasariné kepuré skirta vyrams ir moterims

Kepure skirta devéti siltuoju sezonu. Kepuré yra beisbolo kepuraités tipo su snapeliu
Kepuré universalaus dydZio.

Audiniu, emblemomis ir kitomis medZiagomis bei furnitiira apripina TIEKEJAS.
MODELIO APRASYMAS

Kepure skirta devéti Siltuoju sezonu. Kepuré yra beisbolo kepuraités tipo su snapeliu
Priekiné kepurés dalis pakietinta.

Gaminio priekyje centre matomoje vietoje prisiinama emblema.

Nugaringje dalyje sitinamas 2 c¢m plogio dirzelis galvos apimdiai reguliuoti, tvirtinamas kairégje
pusgje. UZsegimas velkro juosta.

Audiniu ir kitomis medZiagomis bei furnitiira apriipina TIEKEJAS.
REIKALAVIMAS AUDINIUI

Audinio spalva tamsiai Zalia (tokia pat, kaip striukés ir vasarinés kepures). Kepuré yra uniformos
komplekto dalis — audinio spalva negali skirtis nuo striukés spalvos Pluosting sudétis — 65%
poliesteris, 35% medvilng, apdaila teflonu. Audinys turi bati didelio stiprumo, atsparus dilimui,
neblunkantis ir neteplus.

Kepuriy siuvime panaudoty pagalbiniy medziagy spalva derinama prie pagrindinio audinio
spalvos.

Siuvimo siiily spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalvg. Sifilai turi biiti poliesteriniai arba

lygiavertés kokybés, jy storis ir dygsniy tankumas turi ustikrinti sitilés stiprumg

Emblema — apskritimo formos iSaustas Zenklas su skiriamuoju atvaizdu (I pav.). Emblemos
spalvy kodai CMYK: 7alia (Lime) 100 0 100 0; mélyna (Sky blue) 100 20 0 0; geltona (Yellow)



0 60 100 0; juoda (Black) 0 0 0 100 (emblemy, kurios bus naudojamos uniformy siuvimui (pagal
sutartj), CMYK kodai gali biti perkangiosio cijos patikslinti).

1 pvz
Tiekéjams, dalyvaujantiems pirkime, bus skiriamos 1 pav. nurodytos emblemos Deél embiemq
(kurios skirtos Prekiy bazinio dydZio pavyzdZiui parengti) gavimo tiekéjai radtu turi kreiptis j
pirkimo sglygose nurodytg asmenj; emblemos tiekéjui bus perduodamos pasirasytinai.Tiekéjas, su
kuriuo bus sudaryta sutartis, visas emblemas (pagal Aplinkos ministerijos pateiktg pavyzdj ir
patikslintus CMYK' kodus), skirtas kepuréms, turés jsigyti pats. Emblemos pagaminimo
technologija — audimas. ISaustas tekstas aplink visg apskritimo krastine ,,LIETUVOS APLINKOS
APSAUGA®. Emblema yra apskritimo formos, 4,5 cm skersmens. emblema tvirtinama kepurés
priekyje per vidur}, 2 cm vir§ snapelio. UZsegimas velkro juosta.



